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6 ภาษาไทย

ข้อมูลเบื้องต้น
เรามีความยินดีเป็นอย่างยิ่งที่คุณได้เลือกซื้อผลิตภัณฑ์ของเราและต้อนรับเข้าสู่ Philips
Avent! เพื่อให้คุณได้รับประโยชน์อย่างเต็มที่จากบริการที่ Philips Avent มอบให้
โปรดลงทะเบียนผลิตภัณฑ์ของคุณที่ www.philips.com/welcome

หากต้องการดูข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับเครื่องอุ่นขวดนมและเครื่องนึ่งฆ่าเชื้อแบบ 2-in-1
ของ Philips Avent Premium รุ่นใหม ่คลิก ที่นี่

ภาพรวมของผลิตภัณฑ ์
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1 ฝาปิด 6 ปุ่มเปิด/ปิดเครื่อง

2 โถสำหรับฆ่าเชื้อ 7 การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง

3 ช่องมอง 8 การตั้งค่าอุ่นอาหารสำหรับทารก

4 ฐาน 9 การตั้งค่าการฆ่าเชื้อ

5 ไฟแสดงสถานะการทำงาน 10 การตั้งค่าระดับนม

11 ที่คีบ*

*ใช้ได้กับ SCF359/20, SCF359/21 เท่านั้น

http://www.philips.com/support
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ข้อมูลความปลอดภัยที่สำคัญ
โปรดอ่านข้อมูลที่สำคัญอย่างละเอียดก่อนใช้งานเครื่องและเก็บคู่มือไว้เพื่อใช้อ้างอิงในภา­
ยหลัง

คำเตือน
- เพื่อป้องกันไฟฟ้าช็อต ห้ามจุ่มสายไฟ ปลั๊ก

หรือเครื่องใช้ไฟฟ้าลงในน้ำหรือของเหลวอื่นๆ
- การไม่ปฏิบัติตามคำแนะนำในการขจัดคราบตะกรันอาจทำให้เกิดความเสียหายที่ไม­่

สามารถแก้ไขได้
- ห้ามถอดแยกชิ้นส่วนฐานเพื่อหลีกเลี่ยงความเสี่ยงเกิดไฟฟ้าช็อต
- มีสายไฟแบบสั้นมาให้เพื่อลดความเสี่ยงในการเกิดสายไฟพันกันหรือสะดุดสายไฟแ­

บบยาว มีสายไฟเพิ่มความยาวซึ่งสามารถนำมาใช้ได้อย่างระมัดระวัง
หากใช้สายไฟเพิ่มความยาว
ระดับกำลังไฟที่ระบุไว้ของสายไฟเพิ่มความยาวจะต้องเท่ากับระดับกำลังไฟของเครื่­
องเป็นอย่างน้อย
และควรจัดสายไฟที่ยาวกว่าเพื่อไม่ให้พาดทับเคาน์เตอร์หรือโต๊ะที่เด็กอาจสะดุดหรือ­
ดึงได้ สายไฟเพิ่มความยาวต้องเป็นสายไฟชนิดต่อสายดิน 3 เส้น

- ใช้เครื่องภายในอาคารเท่านั้น
- ห้ามปล่อยให้สายไฟห้อยลงมาจากขอบโต๊ะหรือเคาน์เตอร์

และอย่าให้สัมผัสกับพื้นผิวที่มีความร้อน
- จัดเก็บสายไฟส่วนเกินโดยใช้ที่ม้วนสายไฟตรงบริเวณฐานของเครื่อง
- เสียบปลั๊กไฟของเครื่องเข้ากับเต้ารับที่ต่อสายดินไว้เรียบร้อยแล้วเท่านั้น

ตรวจดูให้แน่ใจเสมอว่าเสียบปลั๊กเข้ากับเต้ารับบนผนังอย่างถูกต้องแล้ว 
- ก่อนใช้เครื่อง

ให้ตรวจสอบว่าแรงดันไฟฟ้าที่ระบุที่ด้านล่างสอดคล้องกับแรงดันไฟฟ้าที่ใช้ในประเ­
ทศ

- หากคุณจำเป็นต้องใช้สายไฟเพิ่มความยาว
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเป็นสายไฟชนิดต่อสายดินที่มีระดับกำลังไฟอย่างน้อย 13
แอมแปร์

- ห้ามใช้งานเครื่องที่มีสายไฟหรือปลั๊กไฟชำรุด
หรือเครื่องทำงานผิดปกติหรือได้รับความเสียหายไม่ว่าในลักษณะใดก็ตาม
ส่งคืนเครื่องไปยังศูนย์บริการที่ได้รับอนุญาตที่ใกล้ที่สุดเพื่อตรวจสอบ ซ่อมแซม
หรือปรับเปลี่ยน

- ห้ามวางตัวเครื่องไว้ด้านบน หรือใกล้กับแก๊สร้อน หรือเตาไฟฟ้า
หรือวางไว้ในเตาอบที่ร้อน

- ผู้ที่มีสภาพร่างกายไม่สมบูรณ ์ประสาทสัมผัสไม่สมบูรณ์หรือสภาพจิตใจไม่ปกติ
หรือขาดประสบการณ์และความรู้ความเข้าใจ สามารถใช้เครื่องนี้ได้
หากอยู่ในการควบคุมดูแลหรือได้รับคำแนะนำในการใช้งานที่ปลอดภัยและเข้าใจถึง­
อันตรายที่เกี่ยวข้องในการใช้งาน

- ห้ามให้เด็กใช้เครื่องนี้ เก็บเครื่องและสายไฟให้พ้นมือเด็ก
เด็กเล็กควรได้รับการดูแลเพื่อป้องกันไม่ให้นำเครื่องไปเล่น

- ห้ามทำน้ำหกใส่ปลั๊กไฟ
- ใช้เครื่องตามที่อธิบายไว้ในคู่มือผู้ใช้เท่านั้นเพื่อหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บเนื่องจากการ­

ใช้งานในทางที่ผิด
- ห้ามทำให้เครื่องร้อนก่อนใช้งาน
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- เมื่อต้องการอุ่นนม
ควรใส่ขวดที่ประกอบเรียบร้อยแล้วพร้อมฝาครอบไว้ในเครื่องอุ่นขวดนมให้เรียบร้อ­
ยก่อนที่จะเติมน้ำ

- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณได้เติมน้ำ ก่อนที่จะเปิดสวิตช์เครื่องอุ่นขวดนม
- น้ำร้อนอาจทำให้เกิดแผลพุพองรุนแรง ระวังเมื่อเครื่องมีน้ำร้อน
- พื้นผิวส่วนที่สามารถจับต้องได้ของเครื่องอาจมีความร้อนในระหว่างการใช้งาน

และอาจมีความร้อนตกค้างอยู่หลังจากการใช้งาน
- ห้ามย้ายเครื่องในขณะที่มีน้ำร้อนบรรจุอยู่
- เมื่ออาหารหรือนมมีอุณหภูมิที่ต้องการแล้ว

ให้นำขวดหรือภาชนะบรรจุออกจากเครื่องอุ่นขวดนม
หากคุณทิ้งอาหารหรือนมไว้ในเครื่องอุ่นขวดนม
อุณหภูมิของอาหารหรือนมจะเพิ่มขึ้น

- ไม่มีชิ้นส่วนใดในเครื่องที่สามารถถอดเปลี่ยนเองได้ ห้ามพยายามเปิด ถอดเปลี่ยน
หรือซ่อมแซมเครื่องด้วยตนเอง

- เครื่องจะมีความร้อนสูงระหว่างการใช้งานและอาจทำให้ผิวหนังไหม้ได้หากสัมผัส
ห้ามแตะพื้นผิวที่มีความร้อน ใช้ที่จับหรือปุ่มหมุนเท่านั้น

- ให้ระวังไอความร้อนที่ออกมาจากช่องระบายอากาศในฝาปิดหรือเมื่อคุณเปิดฝา
ไอความร้อนอาจทำให้เกิดแผลพุพอง

- ห้ามสัมผัสฐาน โถสำหรับฆ่าเชื้อ
หรือฝาปิดระหว่างหรือหลังการใช้งานไม่นานเนื่องจากจะร้อนมาก
รอให้เครื่องกลับสู่อุณหภูมิห้องก่อนเปิด
ยกฝาปิดและโถสำหรับฆ่าเชื้อโดยใช้ด้ามจับเท่านั้น

- ห้ามเคลื่อนย้ายหรือเปิดเครื่องในขณะกำลังใช้งานหรือเมื่อน้ำในเครื่องยังร้อนอยู่
- ห้ามวางสิ่งของไว้บนเครื่องขณะกำลังใช้งาน
- ใช้เฉพาะน้ำเปล่าที่ไม่มีสารเติมแต่งใดๆ
- ห้ามใส่สารฟอกขาวหรือสารเคมีอื่นๆ ในเครื่อง
- ในการฆ่าเชื้อ ห้ามเทน้ำเกินเส้นบอกระดับในที่เก็บน้ำหรือห้ามเทน้ำเกิน 60 มล.
- ฆ่าเชื้อขวดนมและชิ้นส่วนอื่นๆ ที่เหมาะกับการใช้งานกับเครื่องนี้เท่านั้น

ดูคู่มือผู้ใช้เกี่ยวกับสิ่งของที่คุณต้องการฆ่าเชื้อ
เพื่อให้แน่ใจว่าชิ้นส่วนเหมาะกับการใช้งานกับผลิตภัณฑ์นี้

- หากคุณต้องการหยุดการทำงาน ให้กดปุ่มเปิด/ปิดเครื่องเพื่อปิดเครื่อง 
- หากต้องการปลดการเชื่อมต่อเครื่อง ให้กดปุ่มเปิด/ปิดเพื่อปิดเครื่อง

จากนั้นถอดปลั๊กออกจากเต้ารับบนผนัง
- เครื่องนี้เหมาะสำหรับการใช้งานในครัวเรือนเท่านั้น
- ห้ามนำเครื่องไปใช้ในทางอื่น

นอกเหนือจากวัตถุประสงค์การใช้งานที่ระบุไว้เพื่อหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บที่อาจเกิด­
ขึ้น

- เครื่องนี้เหมาะสำหรับใช้งานภายในครัวเรือนและใช้เพื่อวัตถุประสงค์ที่คล้ายคลึงกัน
เช่น บ้านในฟาร์ม ห้องพักพร้อมบริการอาหารเช้า (Bed and Breakfast)
ห้องครัวสำหรับพนักงานในร้านค้า สำนักงานและสถานที่ทำงานในลักษณะอื่นๆ
และเหมาะสำหรับใช้งานโดยลูกค้าในโรงแรม โมเต็ล และที่พักประเภทอื่นๆ

- ไม่ควรอุ่นอาหารนานเกินไป
- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าอาหารอยู่ในอุณหภูมิที่ปลอดภัยและถอดปลั๊กออกจากเต้ารับ­

บนผนัง ห้ามทิ้งสายไฟในบริเวณที่เด็กเอื้อมถึง
หากต้องการตรวจสอบอุณหภูมิของนม ให้หมุนขวดเบาๆ
แล้วตรวจสอบโดยหยดนมสองสามหยดที่ข้อมือด้านใน

- ถอดปลั๊กเครื่องเมื่อไม่ได้ใช้งานและก่อนทำความสะอาด
ปล่อยให้เย็นก่อนใส่หรือถอดชิ้นส่วน

- พื้นผิวของชิ้นส่วนทำความร้อนอาจมีความร้อนตกค้างหลังการใช้งาน
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- ปล่อยให้เครื่องเย็นลงก่อนจึงค่อยทำความสะอาด
- ห้ามใช้อุปกรณ์เสริม หรือชิ้นส่วนที่ผลิตโดยผู้ผลิตรายอื่น หรือบริษัทที ่Philips

ไม่ได้แนะนำ
การใช้อุปกรณ์เสริมที่ผู้ผลิตเครื่องใช้ไฟฟ้าไม่ได้แนะนำอาจทำให้เกิดการบาดเจ็บได้
ถ้าคุณใช้อุปกรณ์เสริมหรือชิ้นส่วนนั้น การรับประกันของคุณจะถือเป็นโมฆะ

- ปล่อยให้เครื่องเย็นลงก่อนทำการเคลื่อนย้ายหรือจัดเก็บเข้าที่ทุกครั้ง.
- ห้ามฆ่าเชื้อชิ้นส่วนขนาดเล็กมากที่อาจตกผ่านรูในตะแกรงบนฐานของเครื่องและโ­

ถสำหรับฆ่าเชื้อ
- ห้ามปล่อยให้เครื่องอยู่ในอุณหภูมิสูงหรือโดนแสงแดดโดยตรง
- ห้ามวางสิ่งของไว้บนชิ้นส่วนทำความร้อนโดยตรงเมื่อเปิดเครื่อง
- ห้ามใช้เครื่องหากทำตกหรือชำรุดเสียหายในลักษณะใดก็ตาม การบริการอื่นๆ

ควรดำเนินการโดยตัวแทนบริการที่ได้รับอนุญาต
นำเครื่องไปที่ศูนย์บริการที่ได้รับอนุญาตของ Philips เพื่อทำการซ่อมแซม

- วางและใช้งานเครื่องบนพื้นที่แห้ง เรียบ มั่นคง และมีพื้นผิวเสมอกันเท่านั้น
- ห้ามวางเครื่องบนพื้นผิวที่ร้อน
- เทน้ำที่เหลือออกจากเครื่องทุกครั้งหลังใช้งานและเมื่อเครื่องเย็นลงแล้ว
- ปิดเครื่องและถอดปลั๊กออกจากแหล่งจ่ายไฟก่อนทำการเปลี่ยนอุปกรณ์เสริมหรือเ­

ข้าใกล้ชิ้นส่วนที่เคลื่อนไหวขณะเครื่องทำงาน
- โปรดดูคู่มือการใช้งานอย่างย่อ สำหรับคำแนะนำในการทำความสะอาดโดยละเอียด
- สภาวะแวดล้อม เช่น อุณหภูมิและระดับความสูง

อาจส่งผลต่อการทำงานของเครื่องนี้
- ถอดปลั๊กเครื่องออกจากแหล่งจ่ายไฟทุกครั้งเมื่อไม่มีใครดูแล
- ห้ามพยายามเปิดหรือซ่อมแซมเครื่องด้วยตนเอง ติดต่อศูนย์บริการลูกค้าของ

Philips ในประเทศของคุณ (ดwูww.philips.com/support)
- รหัสวันที่ผลิต YYWW อยู่ในช่องเก็บสายไฟที่อยู่ในฐานของเครื่องอุ่นขวดนม
- Stop using the appliance if cracks, deformation, discoloration or surface

damage are observed, as this may increase substance migration and make
it unsuitable for food contact.

คุณสมบัติและการตั้งค่า

ไฟแสดงสถานะการทำงาน
ไฟแสดงสถานะการทำงานจะกะพริบในรูปแบบต่างๆ
เพื่อบ่งบอกถึงโหมดประสิทธิภาพและการทำงานที่แตกต่างกัน
- การอุ่นนม: ในระหว่างการอุ่นนม ไฟแสดงสถานะจะกะพริบและค่อยๆ

ติดเพิ่มเพื่อแสดงความคืบหน้า เมื่ออุ่นนมเสร็จ ไฟจะเปลี่ยนมาติดค้างไว้เป็นเวลา 1
ชั่วโมง (รวมเวลาในการอุ่น)

- โหมดฆ่าเชื้อ: ในระหว่างการฆ่าเชื้อ ไฟแสดงสถานะจะกะพริบและค่อยๆ
ติดเพิ่มเพื่อแสดงความคืบหน้า เมื่อฆ่าเชื้อเสร็จสิ้น ไฟจะดับลงทั้งหมด

- อุ่น/ละลายน้ำแข็ง | การอุ่นอาหารทารก:
ไฟแสดงสถานะทั้งหมดจะกะพริบอย่างต่อเนื่องในระหว่างการอุ่น/ละลายน้ำแข็ง
เมื่ออุ่นนม/ละลายน้ำแข็งเสร็จ
ไฟแสดงสถานะจะเปลี่ยนมาติดค้างไว้เป็นเวลาหนึ่งชั่วโมง (รวมเวลาในการอุ่นนม)
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- ไม่มีน้ำ:
ไฟแสดงสถานะทั้งหมดจะกะพริบอย่างรวดเร็วและต่อเนื่องจนกว่าจะกดปุ่มเปิด/ปิด­
เครื่อง

เสียงเตือน
เครื่องจะส่งเสียงเตือนเพื่อแจ้งให้คุณทราบถึงสถานะต่างๆ
ซึ่งสามารถเปิดและปิดได้ตามต้องการโดยทำตามวิดีโอแนะนำนี้ หรือคำแนะนำด้านล่าง
การแจ้งเตือนต่างๆ มีดังนี้
- เสร็จสิ้นการทำงานในโหมดที่ตั้งไว้: ส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้งเมื่ออุ่นขวดนม ฆ่าเชื้อ

ตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง และอุ่นอาหารทารกเสร็จสิ้น
- เริ่มการฆ่าเชื้อ: ส่งเสียงบี๊บ 1 ครั้ง
- ไม่มีน้ำ: ส่งเสียงบี๊บยาว 1 ครั้ง เมื่อน้ำในเครื่องหมด

การปิดเสียงเตือน
1 เสียบปลั๊กไฟเครื่อง

2 เลือก การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง

3 s

3 กดปุ่ม เปิด/ปิด ค้างไว้ 3 วินาที

http://www.philips.com/support
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x 1

4 เครื่องจะส่งเสียงบี๊บหนึ่งครั้งเพื่อแสดงว่าเสียงเตือนปิดอยู่

การเปิดเสียงเตือน

1 เสียบปลั๊กไฟเครื่อง

2 เลือก การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง

3 s

3 กดปุ่ม เปิด/ปิด ค้างไว้ 3 วินาที

x 2

4 เครื่องจะส่งเสียงบี๊บสองครั้งเพื่อแสดงว่าเสียงเตือนเปิดอยู่
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ปริมาณนม
เลือกการตั้งค่านี้สำหรับการอุ่นนมที่แช่เย็นหรืออยู่ในอุณหภูมิห้อง
- เครื่องอุ่นขวดนมจะอุ่นนมให้ได้ตามอุณหภูมิที่ต้องการ

นมพร้อมสำหรับป้อนเมื่อเครื่องส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง
และไฟแสดงสถานะการทำงานทั้งหมดสว่างขึ้น หากต้องการให้นมอุ่นกว่านี้
ให้ทิ้งขวดนมไว้ในเครื่องจนกว่าจะได้อุณหภูมิที่ต้องการ

- เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะเปลี่ยนเป็นการตั้งค่าอุ่นโดยอัตโนมัติและอุ่นนมได้นานถึง
60 นาที (รวมเวลาในการอุ่น) หรือเมื่อกดปุ่มเปิด/ปิดเครื่อง

ห้ามอุ่นนมซ้ำหลังจากที่นมเย็นลง เพื่อหลีกเลี่ยงการเจริญเติบโตของแบคทีเรีย

คุณอาจรู้สึกว่านมนั้นเย็น แต่ทารกส่วนใหญ่จะยอมดื่มนมที่เย็นกว่าอุณหภูมิร่างกาย

การฆ่าเชื้อ
ใช้โหมดนี้เพื่อฆ่าเชื้อขวดนมและอุปกรณ์สำหรับทารก รอบเต็มใช้เวลาประมาณ 7 นาที

การอุ่นอาหารสำหรับทารก
เลือกการตั้งค่านี้เพื่ออุ่นอาหารทารก
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อุ่น/ละลายน้ำแข็ง
ใช้การตั้งค่านี้เพื่อรักษาความอุ่นของนม รวมถึงละลายนมแช่แข็งและอาหารทารก
- เซ็นเซอร์ในตัวเครื่องจะปรับรูปแบบการทำความร้อน
- หากนมหรืออาหารทารกอุ่นอยู่แล้ว เครื่องจะปรับอุณหภูมิให้อุ่นขึ้นเรื่อยๆ

และรักษาอุณหภูมิตามที่กำหนดไว้
- หากนมแช่แข็งมา เครื่องจะละลายนมจนเป็นของเหลว

จากนั้นจะอุ่นนมจนมีอุณหภูมิตามที่กำหนด
- หากอาหารทารกแช่แข็งมา เครื่องจะละลายก่อน จากนั้นต้องปิดแล้วเปิดเครื่องใหม่

และต้องอุ่นอาหารโดยใช้โหมดอุ่นอาหารทารก

ขวดและภาชนะบรรจุที่ใช้กับเครื่องได้
อ่านข้อมูลต่อไปนี้อย่างละเอียดเพื่อให้แน่ใจว่าขวดนมและภาชนะบรรจุของคุณสามารถใช้­
กับเครื่องนี้ได้

ขวดและภาชนะบรรจุที่ใช้กับเครื่องได้ (การอุ่นนม)
- ขวดนมและภาชนะบรรจุอาหารทารกของ Philips Avent ทั้งหมด

รวมถึงขวดนมและภาชนะบรรจุอาหารทารกที่ใช้กันทั่วไปจากแบรนด์ใหญ่อื่นๆ
- วัสดุ: ถุงเก็บน้ำนมที่ทำจากพลาสติก แก้ว ซิลิโคน และนม

ตรวจสอบคำแนะนำเกี่ยวกับถุงเก็บน้ำนม เพื่อให้แน่ใจว่าปลอดภัยสำหรับการใช้งาน
- ปริมาณนมและอาหารสูงสุดที่เหมาะสมสำหรับการอุ่นคือ

- น้ำนมเหลว: 30-330 มล./1-11 ออนซ์
- น้ำนมแช่แข็ง: 30-180 มล./1-6 ออนซ์
- อาหารทารก: 30-180 มล./1-6 ออนซ์

ขวดและภาชนะบรรจุที่ใช้ได้กับเครื่อง (การฆ่าเชื้อ)
- ขวดนมที่มีความสูงไม่เกิน 17 ซม. (6.7 นิ้ว)
- อุปกรณ์สำหรับทารกที่พอดีกับโถฆ่าเชื้อและปลอดภัยสำหรับการฆ่าเชื้อด้วยไอน้ำ

ตรวจสอบคำแนะนำเกี่ยวกับสิ่งของสำหรับทารกของคุณ
เพื่อให้แน่ใจว่าปลอดภัยสำหรับการฆ่าเชื้อ

การอุ่นนมในขวดพลาสติก
หากต้องการดูสรุปวิธีอุ่นนมในขวดพลาสติก โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน

http://www.philips.com/support
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1 เสียบปลั๊กเครื่องและวางขวดที่ด้านในเครื่อง

2 เติมน้ำ:

ใช้น้ำอุณหภูมิห้องเท่านั้นเพื่อให้ได้อุณหภูมิสุดท้ายที่ถูกต้อง
a ใช้ช่องมองที่ด้านหน้าของเครื่องเพื่อตรวจสอบระดับน้ำ

b สำหรับนมปริมาณน้อย ให้เติมน้ำจนถึงระดับนม

1 cm

c สำหรับนมปริมาณมากเหนือฐานของเครื่อง
ระดับน้ำที่เติมได้สูงสุดคือต่ำกว่าฐานของเครื่อง 1 ซม./0.4 นิ้ว

7oz

210ml

210ml

7oz

210

7

3 เลือกการตั้งค่าตามปริมาณนม
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4 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

5 ไฟแสดงสถานะการทำงานจะกะพริบและค่อยๆ ติดเพิ่มเพื่อแสดงความคืบหน้า

x 3

6 เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

1 hr

7 เครื่องจะเปลี่ยนเป็น โหมดอุ่น และปิดโดยอัตโนมัติหลังจากผ่านไป 60 นาที
(รวมเวลาในการอุ่น)

8 ก่อนให้นมลูกน้อย
ให้นำขวดนมออกและตรวจสอบว่าน้ำนมอยู่ในอุณหภูมิที่ปลอดภัย

โปรดระมัดระวังน้ำร้อนขณะที่นำขวดนมออก

ตรวจสอบอุณหภูมิของน้ำนมก่อนที่จะป้อนลูกน้อยทุกครั้ง
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9 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อปิดเครื่อง

10 ปล่อยให้น้ำเย็นลง จากนั้นถอดปลั๊กเครื่องและเทน้ำออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ

การอุ่นนมในขวดแก้วและขวดซิลิโคน
หากต้องการดูสรุปวิธีอุ่นนมในขวดแก้วหรือขวดซิลิโคน โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน
1 เสียบปลั๊กเครื่องและวางขวดที่ด้านในเครื่อง

2 เติมน้ำ:

ใช้น้ำอุณหภูมิห้องเท่านั้นเพื่อให้ได้อุณหภูมิสุดท้ายที่ถูกต้อง
a ใช้ช่องมองที่ด้านหน้าของเครื่องเพื่อตรวจสอบระดับน้ำ

http://www.philips.com/support


17ภาษาไทย

b สำหรับนมปริมาณน้อย ให้เติมน้ำจนถึงระดับนม

1 cm

c สำหรับนมปริมาณมากเหนือฐานของเครื่อง
ระดับน้ำที่เติมได้สูงสุดคือต่ำกว่าฐานของเครื่อง 1 ซม./0.4 นิ้ว

7oz

210ml

210ml

7oz

210

7

3 เลือกการตั้งค่าตามปริมาณนม

ขวดแก้วอุณหภูมิสูงขึ้นได้อย่างรวดเร็ว ใช้การตั้งค่าที่ต่ำกว่า
ดูข้อมูลเพิ่มเติมได้จากตารางในหัวข้อ
การตั้งค่าที่แนะนำตามประเภทภาชนะบรรจุนม

4 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

5 ไฟแสดงสถานะการทำงานจะกะพริบและค่อยๆ ติดเพิ่มเพื่อแสดงความคืบหน้า



18 ภาษาไทย

x 3

6 เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

1 hr

7 เครื่องจะเปลี่ยนเป็น โหมดอุ่น และปิดโดยอัตโนมัติหลังจากผ่านไป 60 นาที
(รวมเวลาในการอุ่น)

อุ่นขวดซิลิโคนต่อไปอีก 3-4 นาทีเพื่อผลลัพธ์ที่ดีที่สุด

8 ก่อนให้นมลูกน้อย
ให้นำขวดนมออกและตรวจสอบว่าน้ำนมอยู่ในอุณหภูมิที่ปลอดภัย

โปรดระมัดระวังน้ำร้อนขณะที่นำขวดนมออก

ตรวจสอบอุณหภูมิของน้ำนมก่อนที่จะป้อนลูกน้อยทุกครั้ง

9 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อปิดเครื่อง

10 ปล่อยให้น้ำเย็นลง จากนั้นถอดปลั๊กเครื่องและเทน้ำออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ
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การอุ่นนมในถุงเก็บน้ำนม
หากต้องการดูสรุปวิธีอุ่นนมในถุงเก็บน้ำนม โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน
1 เสียบปลั๊กเครื่องและวางถุงเก็บน้ำนมที่ด้านในเครื่อง

ตรวจสอบคำแนะนำของถุงเก็บน้ำนม เพื่อให้แน่ใจว่าปลอดภัยสำหรับการอุ่น

2 เติมน้ำ:

ใช้น้ำอุณหภูมิห้องเท่านั้นเพื่อให้ได้อุณหภูมิสุดท้ายที่ถูกต้อง
a ใช้ช่องมองที่ด้านหน้าของเครื่องเพื่อตรวจสอบระดับน้ำ

b สำหรับนมปริมาณน้อย ให้เติมน้ำจนถึงระดับนม

1 cm

c สำหรับนมปริมาณมากเหนือฐานของเครื่อง
ระดับน้ำที่เติมได้สูงสุดคือต่ำกว่าฐานของเครื่อง 1 ซม./0.4 นิ้ว

http://www.philips.com
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3 เลือก การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง

แนะนำให้ใช้การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง
เนื่องจากถุงเก็บน้ำนมอุณหภูมิสูงขึ้นได้เร็วกว่าปกติ

4 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

5 ไฟแสดงสถานะการทำงานแบบครบวงจะกะพริบเพื่อแสดงว่ากำลังอยู่ในขั้นตอนกา­
รอุ่น

x 3

6 เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

1 hr

7 เครื่องจะเปลี่ยนเป็น โหมดอุ่น และปิดโดยอัตโนมัติหลังจากผ่านไป 60 นาที
(รวมเวลาในการอุ่น)
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8 นำถุงเก็บน้ำนมออกแล้วเทนมลงในขวด

โปรดระมัดระวังน้ำร้อนขณะที่นำถุงเก็บน้ำนมออก

9 ก่อนให้นมลูกน้อย ให้ตรวจสอบว่าน้ำนมอยู่ในอุณหภูมิที่ปลอดภัย

ตรวจสอบอุณหภูมิของน้ำนมก่อนที่จะป้อนลูกน้อยทุกครั้ง

10 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อปิดเครื่อง

11 ปล่อยให้น้ำเย็นลง จากนั้นถอดปลั๊กเครื่องและเทน้ำออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ

การละลายน้ำแข็งและการอุ่นนมแช่แข็ง
หากต้องการดูสรุปวิธีละลายน้ำแข็งและอุ่นนมแช่แข็ง โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน

ใช้ การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง สำหรับละลายนมแช่แข็ง สำหรับการตั้งค่านี้
เซ็นเซอร์ในตัวเครื่องจะตรวจจับอุณหภูมิของสิ่งที่อยู่ในภาชนะบรรจุ
และปรับรูปแบบการให้ความร้อนระหว่างการละลายน้ำแข็งหรือการอุ่นขณะที่อุ่นนมแช­่
แข็ง เครื่องอุ่นขวดนมจะทำละลายนมจนเป็นของเหลว
จากนั้นจะให้ความร้อนจนถึงอุณหภูมิที่ต้องการ

http://www.philips.com/support
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1 เสียบปลั๊กเครื่องและวางภาชนะบรรจุที่มีนมแช่แข็งอยู่ข้างใน

ใช้ขวดนมพลาสติกหรือถุงเก็บน้ำนมในการแช่แข็งนมเท่านั้น
ขวดแก้วอาจแตกได้เมื่อละลายน้ำแข็ง

2 เติมน้ำ:

ใช้น้ำอุณหภูมิห้องเท่านั้นเพื่อให้ได้อุณหภูมิสุดท้ายที่ถูกต้อง
a ใช้ช่องมองที่ด้านหน้าของเครื่องเพื่อตรวจสอบระดับน้ำ

b สำหรับนมปริมาณน้อย ให้เติมน้ำจนถึงระดับนม

1 cm

c สำหรับนมปริมาณมากเหนือฐานของเครื่อง
ระดับน้ำที่เติมได้สูงสุดคือต่ำกว่าฐานของเครื่อง 1 ซม./0.4 นิ้ว

3 เลือก การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง
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4 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

5 ไฟแสดงสถานะการทำงานแบบครบวงจะกะพริบเพื่อแสดงว่ากำลังอยู่ในขั้นตอนกา­
รละลายน้ำแข็ง

ไม่สามารถกำหนดเวลาที่แน่นอนในการอุ่นนมแช่แข็งได้
เนื่องจากระดับการเป็นน้ำแข็งแตกต่างกัน

x 3

6 เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

1 hr

7 เครื่องจะเปลี่ยนเป็น โหมดอุ่น และปิดโดยอัตโนมัติหลังจากผ่านไป 60 นาที
(รวมเวลาในการอุ่น)

8 ก่อนให้นมลูกน้อย ให้เทนมออกและตรวจสอบว่าน้ำนมอยู่ในอุณหภูมิที่ปลอดภัย

โปรดระมัดระวังน้ำร้อนขณะที่นำขวดนมออก

ตรวจสอบอุณหภูมิของน้ำนมก่อนที่จะป้อนลูกน้อยทุกครั้ง
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9 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อปิดเครื่อง

10 ปล่อยให้น้ำเย็นลง จากนั้นถอดปลั๊กเครื่องและเทน้ำออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ

การรักษาความอุ่นของนม
หากต้องการดูสรุปวิธีการตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน

สำหรับการตั้งค่านี้ เซ็นเซอร์ในตัวเครื่องจะตรวจจับอุณหภูมิของสิ่งที่อยู่ในภาชนะบรรจุ
และปรับรูปแบบการให้ความร้อนระหว่างการละลายน้ำแข็งหรือการอุ่น
เมื่อใช้การตั้งค่านี้สำหรับนมที่อุ่นแล้ว นมจะค่อยๆ อุ่นขึ้นและมีอุณหภูมิคงที่

1 เสียบปลั๊กเครื่องและวางขวดที่ด้านในเครื่อง

2 เติมน้ำ:

ใช้น้ำอุณหภูมิห้องเท่านั้นเพื่อให้ได้อุณหภูมิสุดท้ายที่ถูกต้อง
a ใช้ช่องมองที่ด้านหน้าของเครื่องเพื่อตรวจสอบระดับน้ำ

http://www.philips.com/support


25ภาษาไทย

b สำหรับนมปริมาณน้อย ให้เติมน้ำจนถึงระดับนม

1 cm

c สำหรับนมปริมาณมากเหนือฐานของเครื่อง
ระดับน้ำที่เติมได้สูงสุดคือต่ำกว่าฐานของเครื่อง 1 ซม./0.4 นิ้ว

3 เลือก การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง

4 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

5 ไฟแสดงสถานะการทำงานแบบครบวงจะกะพริบเพื่อแสดงว่ากำลังอยู่ในขั้นตอนกา­
รอุ่น



26 ภาษาไทย

x 3

6 เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

1 hr

7 เครื่องยังคงอุ่นนมโดยใช้โหมดอุ่นและปิดโดยอัตโนมัติหลังจากผ่านไป 60 นาที
(รวมเวลาในการอุ่น)

8 ก่อนให้นมลูกน้อย ให้เทนมออกและตรวจสอบว่าน้ำนมอยู่ในอุณหภูมิที่ปลอดภัย

โปรดระมัดระวังน้ำร้อนขณะที่นำขวดนมออก

ตรวจสอบอุณหภูมิของน้ำนมก่อนที่จะป้อนลูกน้อยทุกครั้ง

9 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อปิดเครื่อง

ปล่อยให้น้ำเย็นลง จากนั้นถอดปลั๊กเครื่องและเทน้ำออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ
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การอุ่นอาหารทารก
หากต้องการดูสรุปวิธีอุ่นอาหารทารก โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน
1 เสียบปลั๊กเครื่องและวางภาชนะบรรจุที่มีอาหารทารกอยู่ข้างใน

2 เติมน้ำ:

ใช้น้ำอุณหภูมิห้องเท่านั้นเพื่อให้ได้อุณหภูมิสุดท้ายที่ถูกต้อง
a ใช้ช่องมองที่ด้านหน้าของเครื่องเพื่อตรวจสอบระดับน้ำ

b สำหรับอาหารปริมาณน้อย ให้เติมน้ำจนถึงระดับอาหาร

1 cm

c สำหรับอาหารปริมาณเกินระดับฐานของเครื่อง ให้เติมน้ำจนถึง 1 ซม./0.4 นิ้ว
ใต้ขอบของฐาน

http://www.philips.com/support
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3 เลือกการตั้งค่าเพื่ออุ่นอาหารทารก

4 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

5 ไฟแสดงสถานะการทำงานแบบครบวงจะกะพริบเพื่อแสดงว่ากำลังอยู่ในขั้นตอนกา­
รอุ่น คนอาหารทารกเพื่อให้แน่ใจว่าอาหารอุ่นอย่างทั่วถึง

ไม่สามารถกำหนดเวลาที่แน่นอนในการอุ่นอาหารทารกได้
เนื่องจากปริมาณของอาหารแตกต่างกัน

โปรดระวังไม่ให้ลวกมือเมื่อถือภาชนะบรรจุขณะกำลังคนอาหารทารก
ภาชนะบรรจุอาจร้อน

x 3

6 เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

1 hr

7 เครื่องจะเปลี่ยนเป็น โหมดอุ่น และปิดโดยอัตโนมัติหลังจากผ่านไป 60 นาที
(รวมเวลาในการอุ่น)
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8 นำอาหารออกมาคนเบาๆ จากนั้นทดสอบอุณหภูมิโดยการชิม
เพื่อให้แน่ใจว่าปลอดภัยที่จะป้อนอาหารให้ลูกน้อยของคุณ

ตรวจสอบอุณหภูมิของอาหารก่อนที่จะป้อนลูกน้อยทุกครั้ง

9 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อปิดเครื่อง

10 ปล่อยให้น้ำเย็นลง จากนั้นถอดปลั๊กเครื่องและเทน้ำออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ

การละลายน้ำแข็งและการอุ่นอาหารทารกแช่แข็ง
หากต้องการดูสรุปวิธีละลายน้ำแข็งและอุ่นอาหารทารกแช่แข็ง โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน

ใช้ การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง สำหรับละลายอาหารทารกแช่แข็ง สำหรับการตั้งค่านี้
เซ็นเซอร์ในตัวเครื่องจะตรวจจับอุณหภูมิของสิ่งที่อยู่ในภาชนะบรรจุ
และปรับรูปแบบการให้ความร้อนระหว่างการละลายน้ำแข็งหรือการอุ่น
สำหรับอาหารทารกแช่แข็ง การตั้งค่านี้จะละลายน้ำแข็งในอาหารทารกเท่านั้น
จากนั้นคุณต้องรีสตาร์ทเครื่องและใช้ การตั้งค่าการอุ่นอาหารทารก
เพื่ออุ่นอาหารให้ได้อุณหภูมิที่ต้องการ

http://www.philips.com/support
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1 เสียบปลั๊กเครื่องและวางภาชนะบรรจุที่มีอาหารทารกแช่แข็งอยู่ข้างใน

ใช้ภาชนะพลาสติกสำหรับแช่แข็งอาหารทารกเท่านั้น
ภาชนะบรรจุที่ทำจากแก้วอาจแตกได้เมื่อละลายน้ำแข็ง

2 เติมน้ำ:

ใช้น้ำอุณหภูมิห้องเท่านั้นเพื่อให้ได้อุณหภูมิสุดท้ายที่ถูกต้อง
a ใช้ช่องมองที่ด้านหน้าของเครื่องเพื่อตรวจสอบระดับน้ำ

b สำหรับอาหารปริมาณน้อย ให้เติมน้ำจนถึงระดับอาหาร

1 cm

c สำหรับอาหารปริมาณเกินระดับฐานของเครื่อง ให้เติมน้ำจนถึง 1 ซม./0.4 นิ้ว
ใต้ขอบของฐาน

3 เลือก การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง



31ภาษาไทย

4 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

5 ไฟแสดงสถานะการทำงานแบบครบวงจะกะพริบเพื่อแสดงว่ากำลังอยู่ในขั้นตอนกา­
รอุ่น

เพื่อเป็นข้อมูลอ้างอิง จะใช้เวลาประมาณ 60 นาทีในการละลายอาหารทารกแช่แข็ง 180
มล./6 ออนซ์
เวลาในการละลายน้ำแข็งทั้งหมดอาจเร็วหรือช้ากว่านี้ขึ้นอยู่กับปริมาณอาหารสำหรับ­
ทารกและวัสดุของภาชนะบรรจุ

x 3

6 เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

7 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อปิดเครื่อง

ต้องปิดเครื่องแล้วเปิดใหม่ก่อนอุ่นอาหารทารกที่ละลายน้ำแข็งแล้ว
มิฉะนั้นการตั้งค่าการอุ่นอาหารทารกจะไม่ทำงาน

8 เลือกการตั้งค่าเพื่ออุ่นอาหารทารก
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9 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

10 ไฟแสดงสถานะการทำงานแบบครบวงจะกะพริบเพื่อแสดงว่ากำลังอยู่ในขั้นตอนกา­
รอุ่น คนอาหารทารกเพื่อให้แน่ใจว่าอาหารอุ่นอย่างทั่วถึง

ไม่สามารถกำหนดเวลาที่แน่นอนในการอุ่นอาหารทารกได้
เนื่องจากปริมาณของอาหารแตกต่างกัน

โปรดระวังไม่ให้ลวกมือเมื่อถือภาชนะบรรจุขณะกำลังคนอาหารทารก
ภาชนะบรรจุอาจร้อน

x 3

11 เมื่ออุ่นนมเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บ 3 ครั้ง และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

1 hr

12 เครื่องจะเปลี่ยนเป็น โหมดอุ่น และปิดโดยอัตโนมัติหลังจากผ่านไป 60 นาที
(รวมเวลาในการอุ่น)

13 นำอาหารออกมาคนเบาๆ จากนั้นทดสอบอุณหภูมิโดยการชิม
เพื่อให้แน่ใจว่าปลอดภัยที่จะป้อนอาหารให้ลูกน้อยของคุณ

ตรวจสอบอุณหภูมิของอาหารก่อนที่จะป้อนลูกน้อยทุกครั้ง
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14 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อปิดเครื่อง

15 ปล่อยให้น้ำเย็นลง จากนั้นถอดปลั๊กเครื่องและเทน้ำออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ

การใช้ฟังก์ชันฆ่าเชื้อ
หากต้องการดูสรุปวิธีฆ่าเชื้อขวดและอุปกรณ์สำหรับทารก โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน

ตรวจสอบและดำเนินการให้แน่ใจว่าขวดนมและอุปกรณ์สำหรับทารกปลอดภัยสำหรับก­
ารฆ่าเชื้อก่อนให้เครื่องเริ่มทำงาน

1 ทำความสะอาดขวดนมและอุปกรณ์สำหรับทารกอย่างทั่วถึงด้วยน้ำอุ่นและน้ำยาทำ­
ความสะอาดอ่อนๆ

 ml60

60 ml/2 oz

 ml60

2 เติมน้ำลงในฐานของเครื่องจนถึงขีดบอกปริมาตร (60 มล./2 ออนซ์)

หมายเหตุ: ผลิตภัณฑ์นี้ได้รับการออกแบบมาเพื่อใช้งานกับน้ำประปา
หากคุณอาศัยอยู่ในพื้นที่ที่มีน้ำกระด้าง อาจเกิดตะกรันสะสมอย่างรวดเร็วได้
แนะนำให้ใช้น้ำกลั่นหรือน้ำปราศจากแร่ธาตุเพื่อยืดอายุการใช้งานของเครื่อง

http://www.philips.com/support
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3 วางขวดนมหรืออุปกรณ์สำหรับทารกชิ้นใหญ่ไว้ที่ฐานโดยให้ช่องเปิดคว่ำลง

ห้ามวางชิ้นส่วนขนาดเล็กหรือบางลงในฐานของเครื่องที่มีขนาดพอดีกับตะแกร­
งด้านล่าง เพื่อหลีกเลี่ยงความเสียหายและการหลอมละลาย

4 วางโถสำหรับฆ่าเชื้อบนฐานของเครื่อง

5 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าถอดแยกชิ้นส่วนขนาดเล็กออกทั้งหมด
จากนั้นวางลงในช่องด้านบนของโถสำหรับฆ่าเชื้อโดยให้ช่องเปิดชี้ลงตามลำดับที่แ­
สดง: จุกนม >ฝาเกลียว >จุกนมปลอม/จุกนมหลอก
คุณสามารถดูเคล็ดลับเพิ่มเติมได้จากวิดีโออีกด้วย

6 วางฝาปิดบนโถสำหรับฆ่าเชื้อ

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าชิ้นส่วนอุปกรณ์ต่างๆ อยู่ในโถและฝาปิดได้สนิท

7 เลือกการตั้งค่าสำหรับฆ่าเชื้อ

ฐาน โถสำหรับฆ่าเชื้อ และฝา จะร้อนขึ้นในระหว่างหรือหลังจากการทำงานไม่นาน

http://www.philips.com/support
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8 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน

7 min

9 ไฟแสดงสถานะการทำงานจะกะพริบและค่อยๆ ติดเพิ่มเพื่อแสดงความคืบหน้า
รอบการฆ่าเชื้อเต็มรูปแบบใช้เวลาประมาณ 7 นาที

x 3

10 เมื่อทำการฆ่าเชื้อเสร็จ เครื่องจะส่งเสียงบี๊บสามครั้ง
และไฟแสดงความคืบหน้าจะติดค้างไว้

11 รอให้เครื่องเย็นลงก่อนเปิดฝาออก

ระวังพื้นผิวที่ร้อนและไอน้ำที่ออกมาจากเครื่อง

12 นำชิ้นส่วนที่ผ่านการฆ่าเชื้อแล้ววางบนผ้าขนหนูสะอาดหรือผึ่งให้แห้งบนชั้นวาง

ล้างมือให้สะอาดก่อนนำชิ้นส่วนออกจากโถสำหรับฆ่าเชื้อ

ใช้ที่คีบนำชิ้นส่วนขนาดเล็กสำหรับทารกออกจากช่องด้านบน
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ระยะเวลาการอุ่น
ตารางด้านล่างแสดงเวลาในการอุ่นนมตามปริมาณและอุณหภูมิของนม 

เวลาในการอุ่นนมที่เป็นของเหลว
การตั้งค่า นมที่อุณหภูมิห้อง (22 °C) นมเย็น/แช่เย็น (5 °C)

30 มล./1 ออนซ์ 4:00-4:15 นาที 4:00-4:15 นาที

60 มล./2 ออนซ์ 2:45-3:30 นาที 4:45-5:30 นาที

90 มล./3 ออนซ์ 3:00-4:00 นาที 5:00-6:00 นาที

120 มล./4 ออนซ์ 3:00-4:00 นาที 5:00-6:00 นาที

150 มล./5 ออนซ์ 3:00-4:00 นาที 5:00-6:00 นาที

180 มล./6 ออนซ์ 3:30-4:30 นาที 5:30-6:30 นาที

210 มล./7 ออนซ์ 3:30-4:30 นาที 5:30-6:30 นาที

240 มล./8 ออนซ์ 5:00-6:00 นาที 6:30-7:30 นาที

270 มล./9 ออนซ์ 5:00-6:00 นาที 6:30-7:30 นาที

300 มล./10 ออนซ์ 5:15-6:15 นาที 6:45-7:45 นาที

330 มล./11 ออนซ์ 5:30-6:30 นาที 7:00-8:00 นาที

นมแช่แข็ง (-10 °C ในถุงเก็บน้ำนม)
ปริมาณ เวลาในการให้ความร้อน

30 มล./1 ออนซ์ 20-25 นาที

60 มล./2 ออนซ์ 30-35 นาที

90 มล./3 ออนซ์ 35-40 นาที

120 มล./4 ออนซ์ 45-50 นาที

150 ม./5 ออนซ์ 50-55 นาที

180 มล./6 ออนซ์ 60-65 นาที

เมื่อใช้เครื่องอุ่นถุงเก็บน้ำนม ให้ใช้การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็งเสมอ

การตั้งค่าที่แนะนำตามประเภทภาชนะบรรจุนม
ตารางด้านล่างแสดงการตั้งค่าการอุ่นนมที่แนะนำตามประเภทภาชนะ

ภาชนะบรรจุนม อุณหภูมิเริ่มต้นของนม ระดับนม การตั้งค่าที่แนะนำ
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1-3 ออนซ์/30-90 มล. 1 ออนซ์/30 มล.

4-6 ออนซ์/120-180 มล. 2 ออนซ์/60 มล.22 °C

7-8 ออนซ์/210-240 มล. 4 ออนซ์/120 มล.

1 ออนซ์/30 มล. 1 ออนซ์/30 มล.

2-6 ออนซ์/60-180 มล. 2 ออนซ์/60 มล.

แก้ว

5 °C

7-8 ออนซ์/210-240 มล. 4 ออนซ์/120 มล.

พลาสติก 22 °C หรือ 5 °C 1-11 ออนซ์/30-330 มล. การตั้งค่าระดับนม

ซิลิโคน 22 °C หรือ 5 °C 1-9 ออนซ์/30-270 มล. การตั้งค่าระดับนม + 3-4 นาที

ถุงเก็บนม 22 °C หรือ 5 °C 1-6 ออนซ์/30-180 มล. การตั้งค่าอุ่น/ละลายน้ำแข็ง

การทำความสะอาดและการขจัดคราบตะกรัน
หากต้องการดูสรุปวิธีทำความสะอาดและขจัดคราบตะกรันอย่างถูกต้อง
โปรดดูวิดีโอสาธิตที่นี่

คุณสามารถทำตามคำแนะนำด้านล่างได้เช่นกัน

ขจัดตะกรันเครื่องทุกๆ 2
สัปดาห์เพื่อให้เครื่องสามารถทำงานได้อย่างเต็มประสิทธิภาพ

การทำความสะอาด
1 ถอดปลั๊กเครื่อง ปล่อยให้เครื่องเย็นลง จากนั้นเทน้ำออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน

เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ

2 เช็ดตัวเครื่องด้วยผ้าชุบน้ำบิดพอหมาด

ห้ามใช้น้ำยาทำความสะอาดฆ่าเชื้อแบคทีเรียที่มีฤทธิ์กัดกร่อน
สารเคมีที่เป็นตัวทำละลาย หรือเครื่องมือที่แหลมคม ในการทำความสะอาดเครื่อง

http://www.philips.com/support
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3 ทำความสะอาดโถสำหรับฆ่าเชื้อโดยการล้างด้วยมือหรือใช้เครื่องล้างจาน

การขจัดคราบตะกรัน

1 เสียบปลั๊กเครื่องและเติมส่วนผสมของน้ำส้มสายชูขาว 60 มล./2 ออนซ์
(กรดอะซิติก 5%) และน้ำ 120 มล./4 ออนซ์

ผสมน้ำและน้ำส้มสายชูแยกกันก่อนเทลงในฐาน

180 ml 

6 oz

2 เลือก 180 มล./6 ออนซ์

3 กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเริ่มการทำงาน
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x 3

4 เครื่องจะส่งเสียงบี๊บสามครั้งเมื่อน้ำยาขจัดคราบตะกรันถึงอุณหภูมิที่ถูกต้อง

1 hr

5 ทิ้งน้ำยาขจัดคราบตะกรันไว้ในเครื่องจนกว่าเครื่องจะปิดอัตโนมัติหลังจากผ่านไป
60 นาที

6 เทน้ำยาขจัดคราบตะกรันออกด้านข้างลงในอ่างล้างจาน
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้หกใส่ปุ่มหมุนหรือปลั๊กไฟ

7 ล้างน้ำยาออกจากเครื่อง

8 ใช้ผ้าขนหนูหรือผ้าเช็ดความชื้นที่เหลืออยู่ออกจากเครื่อง
และผึ่งให้แห้งสนิทก่อนจัดเก็บ
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สนามแม่เหล็กไฟฟ้า (EMF)
อุปกรณ์ Philips
เครื่องนี้สอดคล้องกับมาตรฐานและกฎข้อบังคับที่เกี่ยวข้องทั้งหมดเกี่ยวกับการสัมผัสกั­
บสนามแม่เหล็กไฟฟ้า

การสั่งซื้ออุปกรณ์เสริม
หากต้องการซื้ออุปกรณ์เสริมหรืออะไหล่ โปรดไปที่ www.philips.com/support
หรือติดต่อตัวแทนจำหน่ายของ Philips นอกจากนี้
คุณยังสามารถติดต่อศูนย์บริการลูกค้าของ Philips ในประเทศของคุณ

การรีไซเคิล
- สัญลักษณ์นี้หมายความว่า

คุณจะต้องไม่นำผลิตภัณฑ์ไฟฟ้าไปทิ้งรวมกับขยะภายในบ้านทั่วไป
- ปฏิบัติตามกฎภายในประเทศของคุณสำหรับการคัดแยกผลิตภัณฑ์ไฟฟ้า

ฝ่ายสนับสนุน
สำหรับข้อมูลการสนับสนุนของผลิตภัณฑ์ทั้งหมด โปรดไปที่
www.philips.com/support

หมายเหตุ:
จำเป็นต้องขจัดคราบตะกรันของเครื่องเป็นประจำเพื่อให้เครื่องทำงานได้เต็มประสิทธิ­
ภาพสูงสุด หากไม่ดำเนินการ เครื่องอาจหยุดทำงานในที่สุด
การรับประกันจะไม่ครอบคลุมถึงการซ่อมแซมในกรณีนี้
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